UNIVERSITAS
GADJAH MADA

EVALUASI TERJEMAHAN DAN KETERTARIKAN PEMBACA PADA AUTO-TRANSLATE TAJUK
BERITA DI MEDIA SOSIAL
Nanda Putra Kanoko, Dr. Adi Sutrisno, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

DAFTAR ISI

HALAMAN JUDUL ...t i
HALAMAN PENGESAHAN ...t ii
HALAMAN PENGESAHAN BEBAS PLAGIAT ..o ii
KATA PENGANTAR .o 0\
DAFTAR ISH ...ttt nee s %
DAFTAR TABEL ...t X
DAFTAR GAMBAR ... XViil
DAFTAR SINGKATAN DAN LAMBANG .....ccooiiiiieeee e XiX
DAFTAR LAMPIRAN ...ttt XX
INTISARI ..ottt b e sb e neas XXI
ABSTRACT <ttt sttt XXii
BAB | PENDAHULUAN ..ot 1
1.1 Latar Belakang........ccoooiiiiiiicce e 1
1.2 Masalah Penelitian..........c.cooiiiiiiiinc e 9
1.3 Tujuan dan Manfaat Penelitian...........ccccooieniiniiniiiie e 11
1.3.1  Tujuan Penelitian ........ccoooiiiiiiiieieesc e 11
1.3.2  Manfaat Penelitian ... 11

1.4 TiNJauan PUSTAKA ........c.ccoiiiiiiiic e 12
1.5 Landasan TEOM .....cvceeieriiiiiiiisiiiiee e 13



BERITA DI MEDIA SOSIAL
Nanda Putra Kanoko, Dr. Adi Sutrisno, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

151  Evaluasi Terjemanan..........ccooviiiiiiieneiencseseeeee e 13
152 MeSin Penerjemanan ..........cooviiiieiiiine e 14
153  TaUK BEITA....c.coeeieieiicie e 16
154 Kesepadanan Terjemahan .........ccccovvevieiiieiiieiiieesee e 17
1.6 Metode PENEILIAN.........ccoiviiiiiiiiccee e 18
1.7 Organisasi PENYAJIAN ........cccccveiieiiiie e 20

BAB Il KETIDAKSEPADANAN AUTO-TRANSLATE MEDIA SOSIAL

BERDASARKAN KRITERIA LINGUISTIK, METRIK MESIN

PENERJEMAHAN, DAN PERSEPSI EVALUATOR ... 21
2.1 PENQANTAT .....eiiiiiee s 21
2.2 Evaluasi Auto-Translate berdasarkan Kriteria Linguistik...................... 21
2.3 Evaluasi Auto-Translate berdasarkan Metrik Otomatis .............c..ccc...... 24

2.3.1  Bilingual Evaluation Understudy (BLEU)..........cccoeniiiniiinninnnnnne 25
2.3.2  Translation Error Rate (TER)......cccccveiiiiiiiieiieciec e 27
2.3.3  BERTSCOIE ....cciiiiiiiciicce 30
2.3.4  BLEURT ..o 33
2.3.5  COMET ..ttt 37

2.4 Performa Auto-Translate berdasarkan Evaluasi Persepsi oleh Evaluator

40

Vi

EVALUASI TERJEMAHAN DAN KETERTARIKAN PEMBACA PADA AUTO-TRANSLATE TAJUK



EVALUASI TERJEMAHAN DAN KETERTARIKAN PEMBACA PADA AUTO-TRANSLATE TAJUK
BERITA DI MEDIA SOSIAL
Nanda Putra Kanoko, Dr. Adi Sutrisno, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

BAB Il IDENTIFIKASI FAKTOR KETIDAKSEPADANAN LINGUISTIK

OLEH AUTO-TRANSLATE MEDIA SOSIAL ......oooiiiiieieee e 42
3.1 PENQANTAT ... s 42
3.2  Ketidaksepadanan Ortografi.........ccccceeeeriieieiieiiieiiee e 42

321 TaNda BaCa.......cccoveiviiiiiiiiiiiiciecc e 43
3.2.2  Kapitalisasi HUIUT .........cccoooiiiie e 45
3.2.3  Gabungan Kata........c.coeiieieiic i 47
3.2.4  Spasi Tambahan dari DetoKenisasi ..........ccccoveveeivereereeriesieseenenns 49
3.2.5 Ketidaksepadanan pada Kata ASING.........ccccvvriereienenenineseeens 50
3.3 Ketidaksepadanan Morfologi ........cccoovveriiinininieeeee s 54
3.3.1 Kurangnya Konkordansi Jender dan Angka ...........ccceevevvrinnnnnnnne 54
3.3.2  Ketidaksepadanan Morfologi Verbal (Infleksi) .........cccccveviennnnnnn. 56

3.3.3  Ketidaksepadanan Morfologi Leksikal (Derivasi & Kata Majemuk)

60
3.4  Ketidaksepadanan LeKsiKal...........ccccooveiieiiiiieiiiiiece e 69
3.4.1 Tidak Ada Korespondensi antara Kata Sumber & Sasaran ............ 70
3.4.2  Kata Sumber yang Tidak Diterjemahkan............ccccccovvvevnriieinennnnn, 73
3.4.3 Kata Sasaran yang Hilang ... 78

3.4.4  Proper Noun yang Tidak Diterjemahkan, atau Diterjemahkan saat

THAAK PEIIU ... 82

Vii



BERITA DI MEDIA SOSIAL
Nanda Putra Kanoko, Dr. Adi Sutrisno, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

3.5 Ketidaksepadanan Semantik............ccccooeriiiiiniiiiic 85
351 PONISEMIciiiiiiiiiiie e 85
3.5.2  HOMONIM. ..ottt et 87

3.5.3  Ekspresi yang Digunakan Berbeda pada Bahasa Sumber & Sasaran

90
3.6  Ketidaksepadanan Sintaksis ..........ccccoveieiieiiiie i 92
3.6.1 Ketidaksepadanan pada PreposiSi ........ccccceveeveerieseeneesiesieseennenns 92
3.6.2 Ketidaksepadanan pada Klausa Relatif...............ccccoevvvivniiiinnnnnnn, 95
L B (] 11 USSP 97
3.6.4  Ketidaksepadanan Artikel pada Proper Noun...........c.ccocevviviinnnne. 98
3.6.5 Penyusunan Kembali Elemen Sintaksis.........ccccoovvieniineiiniennnn 99

BAB IV KORELASI HASIL EVALUASI PENERJEMAHAN DENGAN

MINAT BACA ettt sae e 101
O R = 0 [0 1o -1 SO ST 101
4.2  Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Afrika.............ccc......... 104
4.3  Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Amerika..................... 111
4.4  Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Asia..........cccccvevvrneenee. 119
4.5 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Australia..................... 127
4.6  Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Bisnis ...........c.cccceeueee. 135
4.7  Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Hiburan ...................... 142

viii

EVALUASI TERJEMAHAN DAN KETERTARIKAN PEMBACA PADA AUTO-TRANSLATE TAJUK



EVALUASI TERJEMAHAN DAN KETERTARIKAN PEMBACA PADA AUTO-TRANSLATE TAJUK
BERITA DI MEDIA SOSIAL
Nanda Putra Kanoko, Dr. Adi Sutrisno, M.A.

Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

UNIVERSITAS
GADJAH MADA

4.8 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Lingkungan................ 149
4.9  Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Uni Eropa................... 157
4.10 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Keuangan ............... 164
411 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Kesehatan................ 172

4.12 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Hubungan Internasional

179
4.13 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Sains....................... 187
4.14 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Olahraga................. 195
4.15 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Teknologi ............... 201

4.16 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Amerika Serikat ..... 208
4.17 Korelasi Evaluasi dan Minat Baca pada Topik Dunia...................... 216

4.18 Rekapitulasi Korelasi dan Keselarasan antara Evaluasi dan Minat Baca

224
BAB V KESIMPULAN DAN SARAN ...t 226
5.1 KeSIMPUIAN.......ooiiiiiec e 226
0.2 SAFAN ..ottt 232
DAFTAR RUJUKAN ...ttt 233



